ANANTHZEIZ

a) Xt Oudpkela Tou Aatwikol TOAEHoU O Umato¢ Tito¢  MavAlog, Tou
KOTAyOTaV/KATAYOUEVOC OO  OPLOTOKPATIKY) VEVLA, €ixe tnv oapxnylo/mpoiotato Ttou
pwpaikoU otpatol (tou otpatol Twv Pwpaiwv). Kamote otav autog €deuye amod To
otpatonedo SLETase va Pnv eUMAAKeL Kavelg og paxn (va anéxouv 0AoL amo tn paxn).

B) MnAnwg npba (éxw €pBel) oe exBpO Kal eipal ayUdAwTn oto otpatonedod oouv; Ie TETOLO
onueio pe katavinoe n pakpolwia Kat to SUCTUXLOMEVA/EpUa YNPOTELA (LOU), WOTE va o€
Sw mpwta e€6pLoTo Kat Lotepa exOpo; Nw¢ Undpeceg va AENAATACELG QLUTH TN XWPO TIOU O€
vévvnoe kal og avaBpele; Ae cou Epace n opyr OTAvV MATOUOEG TA cUVoPA TNG MaTPLdag
(oou); NapoAo mou eixeg dtaoel pe exBpikn kot aneldntiky dtabeon, yati, étav ideg tn
Pwun, 6ev népaoe autn n Wéa amnod To LUaAO oou: "uéoa ot ekelva Ta teixn PBplokovtal to
OTtiTL pou Kat ot Bgol pou, n pava, n yuvaika kot ta matdid (pou)"; Av, Aownodv, eyw &g (og)

elya yevvnoey, n Pwun 6 Ba Bplokotav moAlopknueévn’
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genere generibus
exercitui exercitibus
hostium hostis
duce ducibus
eventu eventibus
miles milites
virtute virtutibus
r.1.p.
OETIKOG ZUYKPLTLKOG YrepOeTIKOG
longa longior longissima
infélix infelicior infelicissima
prae prius primum
minaci minaciore minacissimo
r.2.a.
PApa Y EVikO Yy’ mAnOuvtiko Metoxn Eveotwta
UTTOTOKTLKAG OPLOTIKAG TITWON OVOLOLOTLKN
Eveotwta otnV idlat | TOpATATIKOU OTNV | OTOV EVIKO apLlOpo
dwvn idta pwvn
traxit trahat trahebant trahens
vidérem videat videbant videns
potuisti possit poterant potens
populari populetur populabantur populans
genuit gignat gignebant gignens
aluit alat alebant alens
r.2.p.

Congrediamur: congressuri sint

peperissem: paritur

oppugnarétur: oppugnator




A.1.a. qui natus erat

A.1.B. et dux hostium his verbis proelio eum lacessivit.

A.2.a. Ergo ego nisi peperissem (unoBeon)

Roma non oppugnarétur (anédoon):

AnAwvel umtoBeon avtiBetn otnv MpayuatikotnTa N untoBeon oto apeABov Kal n anodoon
OTO MaPOV.

Metatpornn og untoBeon duvatr) /mBavr oto apov -PEAAOV :

Ergo ego nisi pariam, ROma non oppugnétur.

A2.B

Mater interrogavit filium quamvis infesto et minaci animo pervenisset, cur, cum in conspectu

Roma fuisset, illi non succurrisset.



